
ACCUBOND 8MM (0.323") SPITZER BT RIFLE BULLETS - NOSLER
ACCUBOND 8MM (0.323") SPITZER BT 200GR 50/BOX

NOSLER ACCUBOND® 8MM CALIBER (0.323") SPITZER BOAT TAIL RIFLE
BULLETS   Through a proprietary bonding process that eliminates voids in the
bullet core, the AccuBond® bullet couples Nosler’s proven copper-alloy jacket
with its lead-alloy core resulting in a lethally penetrating bullet that uniformly
expands on impact. The bullet’s unique white polymer tip assures accuracy and
smooth chambering, while the boat-tail base at the rear of the bullet acts as a
platform for large diameter mushrooms. Designed for accuracy near or far,
Nosler’s AccuBond® bullet provides undeniable reliability.   FEATURES: White
Polymer Tip Assures accuracy, smooth chambering and eliminates tip damage
during recoil. Tapered Copper Alloy Jacket Lethal penetration and uniform
expansion with maximum weight retention and minimal barrel fouling. Lead Alloy
Core Engineered for balanced expansion. Proprietary Bonding Process
Eliminates all possibility of component separation. Boat Tail Design Boat tail
configuration combines with the streamlined polymer tip for long range
performance and for easier loading.

Attributes

Name: NOSLER ACCUBOND 8MM (0.323") SPITZER BT 200GR 50/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 749004565
Mfr. No.: 54374
Ballistic Coefficient (G1): 0.450
Brand Style: AccuBond
Bullet Style: Spitzer
Caliber: 8mm
Diameter (Breech): 0.323
Diameter (in): 0.323
Grain: 200
Sectional Density: 0.274
Quantity: 50
Delivery weight: 0.68kg
UPC: 054041543743

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für NOSLER ACCUBOND 8MM
(0.323") SPITZER BT RIFLE BULLETS

Einführung
Danke, dass du dich für die NOSLER ACCUBOND 8MM (0.323") SPITZER BT Gewehrgeschosse entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies die gesamte Anleitung sorgfältig durch, bevor du die Geschosse verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du dieses Produkt sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
befolgst. Dieses Produkt ist für den Einsatz in Feuerwaffen konzipiert und sollte nur gemäß den
Empfehlungen des Herstellers verwendet werden.
Erweiterte Rückrufe: Bleibe über mögliche Rückrufe informiert. Wenn du eine Rückrufmitteilung erhältst,
befolge die bereitgestellten Anweisungen.
OnlineShopping: Achte beim Kauf im Internet darauf, dass der Händler die Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Überprüfe immer die Authentizität des Produkts.
Besondere Verbraucherfokus: Zusätzliche Vorsicht ist geboten, wenn du dieses Produkt in der Nähe von
Kindern verwendest. Halte alle Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir von deinem Händler
oder Hersteller bereitgestellt werden.
Schnelle Warnungen: Bleibe über die Produktsicherheit informiert, indem du die EUSicherheitsplattform
Safety Gate auf etwaige Warnungen zu unsicheren Produkten überprüfst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Handhabung:

Gehe immer vorsichtig mit Munition um. Behandle jede Patrone so, als wäre sie scharf.
Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht treffen möchtest.

Lagerung:

Bewahre die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.
Halte die Munition in einem verschlossenen Behälter, um unbefugten Zugriff zu verhindern.

Verwendung:

Verwende diese Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell für 8MM (0.323") Patronen ausgelegt sind.
Befolge alle Sicherheitsregeln für Feuerwaffen und die Anweisungen des Herstellers für deine
Feuerwaffe.

Inspektion:

Überprüfe die Geschosse vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln.
Verwende keine beschädigten Geschosse.

Entsorgung:

Entsorge defekte oder ungenutzte Munition gemäß den örtlichen Vorschriften. Wirf Geschosse nicht im
normalen Müll weg.

Anweisungen für Installation und Verwendung



Installation:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Geschosse installierst.
Lade die Geschosse gemäß den Anweisungen des Herstellers in das Magazin oder die Kammer.

Verwendung:

Achte auf eine korrekte Schussposition und Griff, bevor du abdrückst.
Überprüfe, ob die Feuerwaffe ordnungsgemäß gewartet und funktionsfähig ist, bevor du sie
verwendest.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Schießen.

Nach der Verwendung:

Reinige deine Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers nach der Verwendung.
Bewahre verbleibende Geschosse sicher und geschützt auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder defekte Geschosse gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften.
Wende dich an die örtlichen Abfallbehörden, um Informationen zu den richtigen Entsorgungsmethoden zu
erhalten.
Entsorge Geschosse niemals im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der NOSLER ACCUBOND 8MM (0.323") SPITZER BT Gewehrgeschosse
wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir von deinem Händler oder Hersteller bereitgestellt werden.

Danke, dass du dich für NOSLER entschieden hast. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for NOSLER ACCUBOND
8MM (0.323") SPITZER BT RIFLE BULLETS

Introduction
Thank you for choosing NOSLER ACCUBOND 8MM (0.323") SPITZER BT Rifle Bullets. This guide provides
essential safety information to ensure the safe use of this product. Please read the entire guide carefully before using
the bullets.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of this product by following all instructions. This product is designed for use
in firearms and should only be used in accordance with the manufacturer's recommendations.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer meets safety requirements. Always verify
the product's authenticity.
Special Consumer Focus: Extra caution is advised when using this product around children. Keep all
ammunition out of reach of children and unauthorized users.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.
Rapid Alerts: Stay updated on product safety by checking the EU’s Safety Gate platform for any alerts
regarding unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Handling:

Always handle ammunition with care. Treat every bullet as if it is live.
Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Storage:

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep ammunition in a locked container to prevent unauthorized access.

Usage:

Only use these bullets in firearms that are specifically chambered for 8MM (0.323") cartridges.
Follow all firearm safety rules and manufacturer instructions for your firearm.

Inspection:

Before use, inspect the bullets for any signs of damage or defects. Do not use damaged bullets.

Disposal:

Dispose of any defective or unused ammunition in accordance with local regulations. Do not throw
bullets in regular trash.

Instructions for Installation and Usage



Installation:

Ensure that your firearm is unloaded before installing the bullets.
Load bullets into the magazine or chamber according to the firearm's manufacturer instructions.

Usage:

Ensure a proper shooting stance and grip before firing.
Verify that the firearm is properly maintained and functioning before use.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

PostUse:

After use, clean your firearm according to the manufacturer's instructions.
Store any remaining bullets safely and securely.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or defective bullets in accordance with local laws and regulations.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.
Never dispose of bullets in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the NOSLER ACCUBOND 8MM (0.323") SPITZER BT Rifle Bullets, please
refer to the contact information provided by your retailer or manufacturer.

Thank you for choosing NOSLER. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
PROYECTILES NOSLER ACCUBOND 8MM (0.323")
SPITZER BT

Introducción
Gracias por elegir los Proyectiles NOSLER ACCUBOND 8MM (0.323") SPITZER BT. Esta guía proporciona
información esencial de seguridad para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, lee toda la guía
cuidadosamente antes de usar los proyectiles.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de usar este producto de manera segura siguiendo todas las
instrucciones. Este producto está diseñado para su uso en armas de fuego y solo debe ser utilizado de
acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall. Si recibes un aviso de recall, sigue
las instrucciones proporcionadas.
Compras en Línea: Al comprar en línea, asegúrate de que el minorista cumpla con los requisitos de
seguridad. Siempre verifica la autenticidad del producto.
Enfoque Especial en el Consumidor: Se recomienda tener especial cuidado al usar este producto cerca de
niños. Mantén toda la munición fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la información de contacto
proporcionada por tu minorista o fabricante.
Alertas Rápidas: Mantente actualizado sobre la seguridad del producto revisando la plataforma de Seguridad
de la UE para cualquier alerta sobre productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manejo:

Siempre maneja la munición con cuidado. Trata cada proyectil como si estuviera vivo.
No apuntes el arma a nada que no tengas la intención de disparar.

Almacenamiento:

Almacena los proyectiles en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
Mantén la munición en un contenedor cerrado para prevenir el acceso no autorizado.

Uso:

Solo utiliza estos proyectiles en armas de fuego que estén específicamente calibradas para cartuchos
de 8MM (0.323").
Sigue todas las reglas de seguridad de armas de fuego e instrucciones del fabricante para tu arma.

Inspección:

Antes de usar, inspecciona los proyectiles en busca de cualquier signo de daño o defectos. No uses
proyectiles dañados.

Eliminación:

Desecha cualquier munición defectuosa o no utilizada de acuerdo con las regulaciones locales. No
arrojes proyectiles en la basura regular.

Instrucciones para la Instalación y Uso



Instalación:

Asegúrate de que tu arma esté descargada antes de instalar los proyectiles.
Carga los proyectiles en el cargador o la recámara de acuerdo con las instrucciones del fabricante del
arma.

Uso:

Asegúrate de tener una postura y agarre de tiro adecuados antes de disparar.
Verifica que el arma esté correctamente mantenida y funcionando antes de usarla.
Siempre usa protección ocular y auditiva adecuada al disparar.

Postuso:

Después de usar, limpia tu arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Almacena cualquier proyectil restante de forma segura y protegida.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier proyectil no utilizado o defectuoso de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.
Nunca deseches proyectiles en la basura doméstica regular.

Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Proyectiles NOSLER ACCUBOND 8MM (0.323") SPITZER BT,
consulta la información de contacto proporcionada por tu minorista o fabricante.

Gracias por elegir NOSLER. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla NOSLER ACCUBOND
8MM (0.323") SPITZER BT POCISKÓW
KARABINOWYCH

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór NOSLER ACCUBOND 8MM (0.323") SPITZER BT POCISKÓW KARABINOWYCH. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne korzystanie z tego
produktu. Proszę dokładnie przeczytać cały przewodnik przed użyciem pocisków.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Zapewnij bezpieczne korzystanie z tego produktu, przestrzegając wszystkich
instrukcji. Produkt ten jest przeznaczony do użycia w broni palnej i powinien być stosowany wyłącznie zgodnie
z zaleceniami producenta.
Wzmocnione Wycofania: Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o wycofaniach. Jeśli otrzymasz
powiadomienie o wycofaniu, postępuj zgodnie z podanymi instrukcjami.
Zakupy Online: Podczas zakupów online upewnij się, że sprzedawca spełnia wymagania dotyczące
bezpieczeństwa. Zawsze weryfikuj autentyczność produktu.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Zachowaj szczególną ostrożność przy używaniu tego produktu w
pobliżu dzieci. Przechowuj wszystkie amunicje w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
EU Punkt Kontaktowy: W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o
odniesienie się do informacji kontaktowych podanych przez sprzedawcę lub producenta.
Szybkie Powiadomienia: Bądź na bieżąco z bezpieczeństwem produktów, sprawdzając platformę Safety
Gate UE w celu uzyskania informacji o alertach dotyczących niebezpiecznych produktów.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu

Obsługa:

Zawsze obsługuj amunicję ostrożnie. Traktuj każdy pocisk tak, jakby był naładowany.
Nie kieruj broni palnej w stronę, w którą nie zamierzasz strzelać.

Przechowywanie:

Przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu z dala od bezpośredniego światła słonecznego.
Trzymaj amunicję w zamkniętym pojemniku, aby zapobiec dostępowi osób nieupoważnionych.

Użycie:

Używaj tych pocisków wyłącznie w broni palnej, która jest specjalnie przystosowana do naboju 8MM
(0.323").
Przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej oraz instrukcji producenta
dotyczących Twojej broni.

Inspekcja:

Przed użyciem sprawdź pociski pod kątem jakichkolwiek uszkodzeń lub wad. Nie używaj uszkodzonych
pocisków.

Utylizacja:

Utylizuj wszelką wadliwą lub nieużywaną amunicję zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wyrzucaj
pocisków do zwykłych śmieci.

Instrukcje Instalacji i Użycia



Instalacja:

Upewnij się, że Twoja broń palna jest rozładowana przed załadowaniem pocisków.
Załaduj pociski do magazynka lub komory zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Użycie:

Upewnij się, że masz prawidłową postawę strzelecką i chwyt przed oddaniem strzału.
Zweryfikuj, czy broń palna jest odpowiednio konserwowana i sprawna przed użyciem.
Zawsze noś odpowiednie okulary i ochronniki słuchu podczas strzelania.

Po Użyciu:

Po użyciu oczyść swoją broń zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj wszelkie pozostałe pociski w sposób bezpieczny i zabezpieczony.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub wadliwe pociski zgodnie z lokalnymi przepisami prawnymi.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
odpowiednich metod utylizacji.
Nigdy nie wyrzucaj pocisków do zwykłych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących NOSLER ACCUBOND 8MM (0.323") SPITZER BT
POCISKÓW KARABINOWYCH, prosimy o odniesienie się do informacji kontaktowych podanych przez sprzedawcę
lub producenta.

Dziękujemy za wybór NOSLER. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet NOSLER ACCUBOND 8MM (0.323")
SPITZER BT RIFLE BULLETS

Johdanto
Kiitos, että valitsit NOSLER ACCUBOND 8MM (0.323") SPITZER BT kivääriluodit. Tämä opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa varmistaaksesi tämän tuotteen turvallisen käytön. Lue koko opas huolellisesti ennen luotien
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista tuotteen turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia ohjeita. Tämä tuote on
suunniteltu käytettäväksi tuliaseissa, ja sitä tulee käyttää vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Tehostetut muistutukset: Pysy ajan tasalla kaikista muistutuksista. Jos saat muistutuksen, seuraa annettuja
ohjeita.
Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, että jälleenmyyjä täyttää turvallisuusvaatimukset. Varmista aina
tuotteen aitous.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Ole erityisen varovainen tämän tuotteen käytössä lasten lähellä. Pidä kaikki
ammukset lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
EUyhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa jälleenmyyjän tai valmistajan tarjoamaan
yhteystietoon.
Nopeat ilmoitukset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuudesta tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset ilmoitukset vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Käsittely:

Käsittele ammuksia aina varovaisesti. Kohtele jokaista luotia kuin se olisi elävä.
Älä osoita tuliaseella mitään, mitä et aio ampua.

Säilytys:

Säilytä luoteja viileässä, kuivassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta.
Pidä ammukset lukitussa astiassa estääksesi valtuuttamattoman pääsyn.

Käyttö:

Käytä näitä luoteja vain tuliaseissa, jotka on erityisesti suunniteltu 8MM (0.323") patruunoille.
Noudata kaikkia tuliaseen turvallisuussääntöjä ja valmistajan ohjeita.

Tarkastus:

Tarkista luodit ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta. Älä käytä vaurioituneita
luoteja.

Hävittäminen:

Hävitä kaikki vialliset tai käyttämättömät ammukset paikallisten määräysten mukaisesti. Älä heitä
luoteja tavalliseen roskakoriin.

Asennus ja käyttöohjeet



Asennus:

Varmista, että tuliaseesi on tyhjennetty ennen luotien asentamista.
Lataa luodit patruunakennoon tai kammiin valmistajan ohjeiden mukaan.

Käyttö:

Varmista oikea ampumaasento ja ote ennen ampumista.
Varmista, että tuliase on kunnolla huollettu ja toimii ennen käyttöä.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia ampumisen aikana.

Käytön jälkeen:

Puhdista tuliaseesi valmistajan ohjeiden mukaan käytön jälkeen.
Säilytä kaikki jäljellä olevat luodit turvallisesti ja turvallisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vialliset luodit paikallisten lakien ja määräysten mukaisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.
Älä hävitä luoteja tavalliseen kotitalousjätteeseen.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita NOSLER ACCUBOND 8MM (0.323") SPITZER BT kivääriluodeista,
viittaa jälleenmyyjän tai valmistajan tarjoamaan yhteystietoon.

Kiitos, että valitsit NOSLER. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia.



Säkerhetsinstruktionsguide för NOSLER ACCUBOND
8MM (0.323") SPITZER BT GEVÄRSKULOR

Introduktion
Tack för att du valt NOSLER ACCUBOND 8MM (0.323") SPITZER BT Gevärskulor. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs hela guiden noggrant innan
du använder kulorna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktens säkerhet: Säkerställ säker användning av denna produkt genom att följa alla instruktioner.
Denna produkt är avsedd för användning i skjutvapen och bör endast användas i enlighet med tillverkarens
rekommendationer.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser. Om du får en återkallelseavisering,
följ de angivna instruktionerna.
Online shopping: När du handlar online, se till att återförsäljaren uppfyller säkerhetskraven. Verifiera alltid
produktens äkthet.
Särskilt konsumentskydd: Extra försiktighet rekommenderas vid användning av denna produkt runt barn.
Håll all ammunition utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls
av din återförsäljare eller tillverkare.
Snabba varningar: Håll dig uppdaterad om produktsäkerhet genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform
för eventuella varningar angående osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Hantera:
Hantera alltid ammunition med försiktighet. Behandla varje kula som om den är laddad.
Rikta aldrig ett skjutvapen mot något du inte avser att skjuta på.

Lagring:
Förvara kulor på en sval, torr plats borta från direkt solljus.
Håll ammunition i ett låst förvaringsutrymme för att förhindra obehörig åtkomst.

Användning:
Använd endast dessa kulor i skjutvapen som är specifikt kamrade för 8MM (0.323") patroner.
Följ alla säkerhetsregler för skjutvapen och tillverkarens instruktioner för ditt skjutvapen.

Inspektion:
Inspektera kulorna före användning för eventuella tecken på skador eller defekter. Använd inte skadade
kulor.

Borttagning:
Borttagning av defekt eller oanvänd ammunition ska ske i enlighet med lokala föreskrifter. Släng inte
kulor i vanlig soptunna.

Instruktioner för installation och användning

Installation:
Se till att ditt skjutvapen är oladdat innan du installerar kulorna.
Ladda kulorna i magasinet eller kammaren enligt tillverkarens instruktioner för skjutvapnet.

Användning:
Se till att ha en korrekt skjutställning och grepp innan du avfyrar.
Kontrollera att skjutvapnet är korrekt underhållet och fungerar innan användning.
Använd alltid lämplig ögon och hörselskydd när du skjuter.

Efter användning:
Rengör ditt skjutvapen enligt tillverkarens instruktioner efter användning.
Förvara eventuella kvarvarande kulor säkert och tryggt.

Borttagningsinstruktioner



Borttagning av oanvänd eller defekt ammunition ska ske i enlighet med lokala lagar och föreskrifter.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekt borttagning.
Släng aldrig kulor i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående NOSLER ACCUBOND 8MM (0.323") SPITZER BT Gevärskulor,
vänligen hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls av din återförsäljare eller tillverkare.

Tack för att du valde NOSLER. Din säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro NOSLER ACCUBOND 8MM
(0.323") SPITZER BT RYCHLOSTŘELNÉ KULKY

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali NOSLER ACCUBOND 8MM (0.323") SPITZER BT rychlostřelné kulky. Tento průvodce
poskytuje důležité bezpečnostní informace, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu. Před použitím kulky si
prosím pečlivě přečtěte celý průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné používání tohoto produktu dodržováním všech pokynů. Tento
produkt je určen pro použití ve střelných zbraních a měl by být používán pouze v souladu s doporučeními
výrobce.
Zvýšené stažení: Buďte informováni o jakýchkoli staženích. Pokud obdržíte oznámení o stažení, dodržujte
poskytnuté pokyny.
Nákup online: Při nákupu online se ujistěte, že prodejce splňuje bezpečnostní požadavky. Vždy ověřte
pravost produktu.
Zaměření na zvláštní spotřebitele: Při používání tohoto produktu kolem dětí buďte obzvlášť opatrní.
Udržujte veškerou munici mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
EU kontaktní místo: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se obraťte na kontaktní informace poskytnuté
vaším prodejcem nebo výrobcem.
Rychlé upozornění: Zůstaňte informováni o bezpečnosti produktu kontrolou platformy EU Safety Gate na
jakákoli upozornění týkající se nebezpečných produktů.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Manipulace:

Vždy manipulujte s municí opatrně. Zacházejte s každou kulkou, jako by byla živá.
Nikdy nesměřujte střelnou zbraň na něco, co nemáte v úmyslu vystřelit.

Skladování:

Skladujte kulky na chladném, suchém místě mimo přímé sluneční světlo.
Uchovávejte munici v uzamykatelném kontejneru, aby se zabránilo neoprávněnému přístupu.

Použití:

Používejte tyto kulky pouze ve střelných zbraních, které jsou specificky uzpůsobeny pro náboje 8MM
(0.323").
Dodržujte všechna pravidla bezpečnosti střelby a pokyny výrobce pro vaši zbraň.

Inspekce:

Před použitím zkontrolujte kulky na jakékoli známky poškození nebo vad. Nepoužívejte poškozené
kulky.

Likvidace:

Likvidujte jakoukoli vadnou nebo nevyužitou munici v souladu s místními předpisy. Nevyhazujte kulky
do běžného odpadu.

Pokyny pro instalaci a používání



Instalace:

Ujistěte se, že vaše střelná zbraň je před instalací kulky vybitá.
Naložte kulky do zásobníku nebo komory podle pokynů výrobce vaší zbraně.

Použití:

Zajistěte si správný postoj a úchop před výstřelem.
Ověřte, že je vaše zbraň řádně udržována a funkční před použitím.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při střelbě.

Po použití:

Po použití vyčistěte svou zbraň podle pokynů výrobce.
Uložte jakékoli zbývající kulky bezpečně a zabezpečeně.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nevyužité nebo vadné kulky v souladu s místními zákony a předpisy.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.
Nikdy nelikvidujte kulky v běžném domácím odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se NOSLER ACCUBOND 8MM (0.323") SPITZER BT rychlostřelných kulek
se prosím obraťte na kontaktní informace poskytnuté vaším prodejcem nebo výrobcem.

Děkujeme, že jste si vybrali NOSLER. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


